
UNA AUTENTICA DE RELÍQUIES DE L'AR
XIU HISTORIC ARXIDIOCESA DE TARRA
GONA, AMB UNA DESCRIPCIÓ DE LA 
BASÍLICA DE SANT SEBASTIA DE ROMA 

A la mem.oria de mossen S::nf Capdrdi,la 

Entre els documents de l' Arxiu Historie Arxidiocesa de 
Tarragona relatius a relíquies de sants, que el malaguc..nyat 
mossen Sani; Capdevila publicava com a folletó del Bdetín. 
Of1'.cial Eclesiásti..co de Tarragona, amb el títol de Tlz,?.iGiffliS 

spirituaUs Ecclesiae Tarraconensis. - Reliquiae Sanctonmz (en 
curs de publicació), n'aparegué un (pp. 331-336) que mereix 
ésser senyalat particularment i publicat de nou amb algunes 
notes d'i}Justració i comentari. 

Es tracta d'una autentica de relíquies, procedent de la par
roquia de Grata11ops (Tarragona), en la qual, després de l'ano
tació d'una serie de relíquies de la basílica de Sant Sebastii de 
Roma, s'hí dóna una detallada descripció de la mateixa, 
d'abans de les obres de restauracíó que hi féu el cardenal Esci
pió Borghese, l'any r6r2, obres que en canviaren com¡:,Jera:nent 
la fesomia primitiva, ja prou alterada per varies modificacions 
anteriors. 

El document (fig. I ), amb data de 2¡ de juny de I 582, és 
un bell pergami de 68o X 465 miHímetres, i escrit en caricters 
humanístics, fon;a correctes i elegants, a tres tintes: negra, 
vermella i blava. Tenia segell penjant amb corda de seda ver
mella, del qual només en roman la capsa de llauna. 

En I' Arxiu es troba en la secció de Gratallops en el calaix 
de pergamins. 

* * * 
La descripció de la basílica de Sant Sebastia que con:é el 

nostre document, no of ereix, certament, detalls que no fossin 
coneguts, sia per altres documents anteriors i contemporanis 
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2 P. BAn.U: HUGt:('l' 

al nostre, sia per alguns llibres per a ús de pelegrins, de finals 
deJ segle XVI Í comenty de) XVII. És, pero, interessant per l'es
treta relació que té amb altres dos docwnents, als quals es dona 
molta impo:-tancia quail, no fa rnolts anys, foren publicats du
rant el llarg període d'excavacions i recerques en aquell insigne 
monument de la via Apia. 

El primer és un Privilegi, amb catalegs de relíquies i indul
gcncies, atorgat per Lleó X, l'any i521 , a l'esmentada basílica. 
Fou publicat 1 en practicar-se les primeres excavacions en l'ales
hores anomenada "P:.atonia ", i exercí una gran influencia en 
la nova oriemació de cercar la " Memoria apostolica" no pas en 
la "Platonia ", sinó en el centre de l'església contigua. 

El segón és un inventari de la basílica de l'any I 5 II, una 
copia del qua., del r571, dona a coneixer Mgr. A. Ratti, més 
tard SS. Pius XI 2

, quan les excavacions en el paviment de la 
ha:sílica, amb la troballa de la "Triclia ", confirmaven plena
ment les indicacions ce l'altre document, que havia estat titllat 
de !legenda fabulosa 3

• 

Aquests dos dc-cuments, talment afins, que es dirien proce
dents d'una mateixa font 4, són també estretament emparen
tats amb la descripció del nostre, millor dit .. amb el document 
del qual, )'autor de la nostra autentica, transcrigué textualment 
els trossos qt:e li interessaven lí. 

La senzilla comparació d'un parell de paragrafs paraHels 
demostrara, més clarament que una detallada exposició, les re
lacions d'origen d'aque3ts tres documents. 

Hi subratllem les diferencies més essencials. 

1 H. GR1s.u1 D!i' RJ11S;::he Sebastianuskirche . 1md ihre A postelgruft 
im Mitte/alter. ~-· rr::eicimfr !ies Htiligthümer 1md A./;liisse der Ba.silika. vo11 
rsn: Romische Q1wl'!a!sd•T.ft (=ROS) 9 (1&J5) 409-461. 

• A. R.\TTI, Di mr d., ... ~mto relath:o alla bctsilica di S . Seba>.slian~ i11 
Roma: Atti e .:!issertcá~m della Pwtijicia Accademia nmiana ;/j Archeo· 

logia, ser. 11, torr.. 14 {1920;. 131)-146. 
• G. B. DE Ross1, Sc!::fxrta dell' epi.~rdfe n!<'lrica de_/ martire Q11iri110 

~u!sc11•uo di SciC:.c nrl!a PJil:onia a S. Sebastiano: Bol/ctirKJ di Archcolo
gia cristiatia ( 18'.;14) 149-

• A. R.\ITI, D1 u;1 d!Jcólmmto ... , 140. 
• Més tard el trar.scriguf: íntegre J. de Albericis en el scu llibre Hislo· 

riar11t11 SanctissÑr.J.? .·t Gloriosissimae Vir.gi11is Deiparae d!! Po/mio afouu! 
Urbis comper.di'.l.m, Romae 1599, 7~86. ~s un Breu del papa Paulus III 
(r534-r549) , con5raant les indulgencies i trcsor espiritual de la basí lica de 
Sant Sebastia. De•ia existir w I' Arxiu de la Cúria romana ... on el pogué 
copiar el nostre autor. 
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PRJVIUGI DE LI.00 X 

(l. c., pag. 455) 

Iteo post eclesiam 
sunt Cathecumbae. in 
quibus est ¡:mus in 
quo lamerunt ;:.) rpc
ra apostolorurn Petri 
et Pauli ducentis quin
quaginta duobus annis 
et ince extracta sunt 
per beatum Corneliu:n 
papam ad instantiam 
beatae Lucinae nobi
Jis.:;imae rcmanae. 

En un a!tre p1mt 
afegei'.x (pag. 452): 

oh quorum no1:eren
tiam est omni die tan
ta indulgentia, ::¡_uan
ta est in ecclesia 
Sancti Petri c..postcli 
data per sanctum Sil
veslrum papan. 

I "''i el cati'Jüg de 
reliqttfr s (p:i.g. 456) : ' 

Item corpora sep
tem Dormientium, · 
quae reperta fuerunt 
tempore C.a.lix: i papae 
tertii. 

(pag. 454) 

Item ad e<:.pt:t dicti 
altaris a manu sinü- 1 

tra ve r sus cimite- 1 

rium ,:;ancti Callixti l 
est sepulcrtLLJ sancti 1 

Petri apostoli, ubi se
pultus fuit a ·:ondi:;-1

1 

cipufü suis guando 
iuit depositus d~ cruce 
dum fuit cruci:i:ms a 
Nerone in I\fonte Au
reo. Item a mant: de:r
fra ipsi'..ls aitaris ad 
manu s versus sacri:;
tiam prope s:alam 
quae vadit deJrsum 
ad altare sanc:i Se-

1r.-.:ENTARI Dt:L ISII 

(l. c., pag. 146) 
DESCR.IPCJÓ DEL NOST"RE 

=•ocmn•:xr (vv. 141-50) 

=•em ret:-o ecclesiam Post cancellum eius-
~unt Cathecm;1bae in dem ecc!esiae est lo
quibus est pt:teus in cus. Cathe:umbae nun
qu::i corp<JYa 3anctorum cupatus, in infimo po
apostolorum Petri et situs, in quo septem 
? auli per ducenws ::Jorn::iente::., ut iertur, 
quinquagir.ta duos an- q·.tieverun:, in cuius 
r:o:; steterunt abscon- medium est puteus in 
di ta, et inde extracta quo sanctorum aposto
pe::- beatum Corne'.ium :orum P€tri et Pauli 
¡>apam ad instant:am 1 ¡;¡¡,pif<1 p~r ducentos 
beatae Luci11ae, c-b 1 c_uinquag:inta duos an
r1t:orum re\·eremiar::: n::is abs::ondita, et per 
oruni die es.t tanta in- l:ea tum Cornelium 
d·ilgentia quanta in papam ad instant'.am 
·~c cles~i s sanctorum ipsim beatae Lucinae 
apstolorum Pttri et virginis extracta, ex
Pauli, data per sane- titernnt, ob quorum 
tun Silvestrum p2.- reverentié.m omni die 
")3.111. est indulgentia a sane
- E11 mi altn!' /loe afe- to Silvestro concessa, 
gei;; (pag. 142). quacta est in ecclesia 

"Cr.de dicunt quo:J. :.asilicae eiusdem sane~ 
in sepulcris ci rcum- ti Principis apostolo
quac_ue positis mult:s n :m de l:-rbe. 
sanctorum corporal 
fuerunt sepulta et ma-
xime sanctorum sep-
te:n Dormientium. 

(pag. 145) 

Et ad caput ciicti al
ta::-is a ma::m sini.stra 
versus cemeterium 
sa ncti Callixti est se
pulcrum sancti Petr: 
a!:lostoli ubi 3epultus 
fuit a condiscbuEs 
st:is quando fuit- de
positus de cruce quan
do crucifixus fuit a 
Nerone imperatore in 
~bnte Aureo prope 
portam Aureliam alias 
sancti Pancratii. [tem 
a manu de.+tra ari ca
put versus sacristiam 
prnpe scalam quae 
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(vv. Ijl-!59) 

Item ad de.rtrm1¡. al
tar is maioris eiusdem 
.-:cclesiae p2.rtem \'er
sus dictu:n cimiterium 
sancti Callixti est se
pukrum sa:tcti Petri 
apos'.oli in quo sub 
)l°erone imperatore in 
Monte Aureo crucifi
xu.; fuit depositus a 
rnndiscip·.llis suis ; a 
!Í1!istra autem maio
~i~ altaris parte ver
sus airare sancti Se
llastiani est sepulcrum 
sar:cti Pauli apostoli 
<;ui etiarr_ sub Nerone 
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bastiani, est sepul- descendit deorsum ad 1 

crum san et i Pauli alta re sancti Sebas
apostoli, ubi iuit se- tiani, est sepulcrum 
puJtus a condiscipu- sa::J.cti Pauli apostoli 
li s sui~ quando :uit ubi sepultus fuit a on
decollatus per Nero- discipulis suis qi.:.an
nem ad Tres Fontes. ¡ do decollatus foit per 

1 Ne ronem é.d Tres 
, For:.te;. 

ad T:-es Fontes deco
llatus et a suis con
discip·Jlis frrin;o sepul
ti f'uen:nt. 

Tots :res documents, per tant, foren compostos sobre les ma
teixes fonts (segurament varis manuscrits existents a Sant Se
bastia) 6 ; d'ací la coincidencia en les descripcions, mentre que 
la pluralitat de fonts, amb possibles variants en certs detalls, 
e...xpliquen perfectament le;; diferencies que hem iet remarcar. 

Cal notar, com a observació final, que el no;;tre autor no 
eiectua el control de les descripcions ~ue copia ; no sabé o no 
tingué en compte els canvis esdevinguts en la basílica; per exem
ple, deixa la indicació de l'altar major al mig de l'església, d'on 
dinou anys abans havia e~at transportat al lloc que ocupa ac
tualment, enfront de la capella de Sam Sebastia. Vegeu la no«1 
al v. 15i. 

* * * 
Tran.sc·ri.pció del document 

Al dors del pergamí hom llegeix: "Carta de vint y set re
liquies concedides al lloch de Gratallops per medii de mossen 
Jheronim Martre, doctor en qualseyoU dret, natural de Roma, 
fil! de mossen Sabastia J\fartre natural del lloch de G::-atc.llops; 
reberenles als viiii de juny del any de 1 583." 

I en el text: 

I)J NOMI~E SAXCTISSI:VIE ET I:>JDIVIDCE 
'fRIKITA TIS Patris et Filii et Spiritus Sancti Amen. 
Cum sit quod sanctorum reliquias qnorum animas non 
dubitamus in celo cum Christo rei:;-:iare, universi et sin
guli christifideles pio arnore venerari clebemus in terris 

• El document del P . H. Grisar (r:ag. 450) i el de J. de Albericis 
(pag. 79~ es refereixen a vario manusuits de Sant ::ebaslii, els quals re
corda, més tard, G Scvcrano en el sei.: llibr.: .~fenwrie sacre de/le set/ e 
d 11csf di Roma, I. Roma 1630 . 450. 
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UNA AU'l'EKTICA DE R(LÍQUJ(S 5 

ut Dei venerantes nos amicos divinis benepla!citis com
placeamus ut illorum qui corpora sua propter divini no
minis exaltationem et fidei Christi defensionem diversis 
tormentorum generibus crndeliter ad supplitia tradiderunt 
patrocinia nobis vendicantes, quod nostris merit:s non ro 

valemus 1 apud Deum eorum rneritis et intercessior:ibus 
obtinere mereamur. 

Hrnc Esr quod anno a nativitate domini nostri Iesu
christi millesimo quingentesimo octuagesimo secundo, in
dictione decima, die vero vigesima septima mensis iunii, r5 

pontificatus 1 sanctissimi in Christo patris et dombi nos-
tri domini Gregorii, divina providentia pape decimi tertii, 
anno undecimo, in mei, publici notarii, testiumque bfra 
scriptorum ad hec specialiter vocatorum et rogatorurn 
presentia personaliter constitu!tus admodum reverendus 20 

pater frater Didacus Valades, olim ordinis fratrum mino
rum de observa:itia mmc vero theologus apos:olicus, 
asserens se alias sive dudum a diversis ecclesiis tam urbis 
quam extra eius muros aliis sacris locis, Yigore literarum 
J apostolicarum infra scriptarum prelibati domini nostri 2 5 

pape in forma brevis expeditarum. multas plurimorum 
sanctorum Martirum et Conf essorum ac sanctarum Vir
ginurn et Ivfanirum sacras reliquias extraxisse, me nota-
rio publico inirascripto 1 presente, prout in actis mei, no
tarii, ad que in omnibus et per omnia me ref ero, latius 30 

continetur; tenor vero literarum apostolicarum, de qui-
bus supra fit mentio, sequitur et est talis. videlicet, a tergo 
talis erat suprascripsio: 

Dilecto filio Didaco de Valades_. 1 procuratori generali 
ordinis fratrum minorum de obsen'antia; in tus vero: 35 

Gregorius, papa decimus tertius, dilecte fili , salutem 
et •apostolicam benedictionem: Exposcit tue devotionis 
sinceritas et religionis promeretur honestas ut votis tuis 
que ex religionis 1 zelo prodire noscuntur libenter annua
mus, eaque favoribus prosequamur opportunis; tuis igi- 4° 

tur hac in parte supplicationibus indinati tibi quascum-
que sanctorum reliquias ab archipresbiteri::, abbatibus, 
prioribus, capitulis, conventibus, sacristis, rectori!bus et 
aliis quibuscumque personis quarumcurnque basilicarum, 
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45 ecclesiarum, monasteriorum et aliorum piorurn locorum 
Almae Urbis et extra eius muros et alias ubilibet existen
tium, tibi donatas et donandas recipiendi, illasque ad 
Indiarum oc:identaiium et 1 alias quascumque partes de
i erendi seu deferri iaciendi et in quibusvis ecclesiis, ca-

so pellis et oratoriis tam regula.rium quam sect:larium et 
aliis sacris locis dictanun et aliamm quarumcumque par
tiun:. tibi bene visis, cum debitis honore et reverentia collo
candi seu 1 illas quibusvis personis honestis et probis, prout 
tibi videbitu:-, absque ullo conscientie scrupulo ac censu-

55 rarum et penarum ecclesiasticarum incursu, donandi et 
inter illas distribuendi, necnon archipresbiter is, · abbati
bus, prioribus, capitulis, CO!Jventibus, sacristis, J rectoribus 
et ajís personis pre:Íatis, reliquias huiusmodi tibi donan
di, apostolica. auctoritate, tenore presentium licentiam 

6o ccncedimus et facultatem, non obstantibus quibusvis cons
titutionibus et ordinationibus apostolicis ac ecdesiarum, 
monasteriortm et ajorum 1 picrum locorum in quibus reli
quiae ht:iusmodi forsan fuerint , iuramento, confirmatione 
c,.postolica vel quavis firmitate a1ia roboratis, statutis et 

65 consuetudinibus, privilegiis quoque indultis et literis apos
tolicis sub quibuscumque tenoribus et formis ac cum qui
busvis cla !usulis et decretis in genere vel in specie 2.C alias 
in contrarium quomodoiibet concessis, approbatis et inno
Yatis, quib-_1s omnibus eorum tenores presentibus pro ex-

7º pressis habentes ilfü alias in suo robore permansuris, hac 
vice dumta..,xat, specialiter et expresse dero lgamus, ceteris
que contrariis quibuscumque. Datum Rome apud Sanc
tum Petrum sub annulo piscatoris, die vigesima ? rima 
iunii millesimo quingentesimo septuagesimo septimo, 

75 Pon:i:ficatus nostri anno sexto. C. Glorierius. 
Et ideo ibidem, in mei llUblici 1 notarii ac testium 

inirascriptorum presentia, personaliter consti tutus admo
dum magnificus a-: providus vir dominus H ieronimus 
Th.fartre, clericus Romanus, mril1sque iuris doctor, filius 

8o mei, notarii, qui ab eodem reverendo patre frat re Didaco 
\ -'alajdes aliquas partes supradictarum reliquiarmn sibi 
da.re et tradi petiit qui quidem frater Didacus petitionibus 
prefati domini H ieronimi tanquam iustis ex dignis cau-
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sis et rationibus c:.nn-.iens, eidem domino Hieronimo reli
quias infrascriptas pie 1 ac devote dedit, tradidít ac rea- 85 

liter et cum effectu consignavít, vídelicet: 
Et primo de reliquiis sanctí Sebastianí martiris, item 

de reliquiis sanctí Fabiani pape et martiris, ítem de reli
quiis sancti Ioannis pape et martíris, ítem unum dentem 
mollarem sancti ; Stephani pape et martiris qui cum duo- 9<> 

8¡ s. Sebastiani t>wrtiris] Per ies relíquies de sant Sebastia, 
vegeu el v. 102, aixi com per les de sant Fabia (v. 88) i per les 
de santa Luc'na (v. 93), e'.s vv. 152 i 127, amb les notes corres
ponents. 

89 s. 1 ohmwis pa.,?e et m.] El papa J oan, el primer d 'aquest 
nom (s23-526). morí a Ravenna en la presó on l'havia recios Teo
deric, i després les seves despulles foren portades a Roma i dipo
sitades a la basílica Vaticana. Cfr. L. Di:cHrs:-<E. Le Liber Pont·i
ficalis, I, ParÍ5 1886, 276. 

La descripció d'un itir.erari d'inicis del segle xv1 editat per 
E. Bulleti (FRA :r..·LnIANO DA F1RENZ8, It~11erariu.1n U rbis Roni.ae: 
Studi ái antichi!a cristiana pubblicat·i per cura del Pontificio I stituto 
di Archeologia Cris!iana, ll, Roma 1931, 130) posa un Joan IV 
entre els papes enterrats a Sant Sebastia, que no deu ésser altre 
que el sant J oan papa i martir del nostre .document. 

No consta que hi hagués relíquies d'aquest papa a Sant SelJas
tia. Cfr. O. PAxcrno::..1, I tewri nascosti dell'alwza citta di Ronw, 
Roma 1600, Indice di: reliquie : s. Giovanni papa. 

90 s. Steplumi pape et m.artiris] És extrany que, havent reco
llit relíquies de san: E;teve papa, de l'església de Sant Sebastia, 
no en descrigui el lloc de la tamba, com ho fa pels demés detalls 
del santuari. 

La tomba de sant Esteve, des de temps molt antic, - el primer 
en parlar-ne és un jurista del segle XI (cfr. De Ross1, Rmna Sot
terranea (=RS), vol. 11 , Roma 1867, 82), - es senyalava en l'ab
sis de l'església, "in capite ecclesiae". El ·descriuen tots els docu
ments i llibres que hem esmen"'.at, especificant, algun d'ells, que era 
sota d'una reixa de ferro. Cfr., els documents de Grisar, p. 452 
i d'A. Rc.tti, p. 146. 

Sant E5tfie, papa (254-257), fou martiritzat, segons la seva 
" Passio" (Act. Sanct., Aug. I, 139-143) que li atribueix les cir
cumstancies éel martiri del seu successor Sixte 11 (257-258) en el 
mateix cementiri de Calixte, mentre complia el sacrifici eucarístic, i 
allí troba sepultura, probablement en la cripta deis papes. Cfr. D¡;; 
RossI, RS II, 8o-87. En el temps de les grans traslacions de relí
quies. el seu cos fou portat pel papa Paulus I (757-767) a l'església 
de Sant Silvestre "in Capite". Cfr. Dt:cm:sNE, Le Ub. Po11t. I , 464. 

La localització de la tomba de sant Esteve a l'església de Sant 
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decim p::esbiteris et septem diaconibus et sexciecim cleri
cis missam celebrans martirizatus fuit, item de reliquiis 

93 sancte Lucine virginis et martiri5 , item unum digitum 
sancti Cmnelii pape et martiris, ítem de capite ! sancte Ce-

Sebastia prové de la conius:ó de la topografia éels cementiris antics 
(vegeu e1 v. II4 i següents. amb la nota corresponent). Era coHo
cack prec:sament en aquest indret de :a basílica, potser perque 
aprop hi ha la " Plator_ia" amb la cátedra episcopal, que es creia 
ja usada deis primers ;iapes. i per tant, en ella hacria estc.t mar
tiritzat sant Esten. A l te:nps de O. Panciroli (Te!ori ·1;.:z.scosti .. ., 
indice: s. 3tefano p.) es de'.a que aquesta catedra era encara te.cada 
de la seva sang. 

9r -92 clericis J Aques ta 1~ ota deis companys de martiri de sant 
Esteve, la té també el docurnent del P. Grisar (pag. 45¡), i redac
tada gairebé en els ma:eixos termes. 

Seria interessant de trobar la iont d'on la sabe1en els nostres 
documents, particularment en -;o gue pertm:a al nombre i detall deis 
clergues i a les circums:mcies del martiri, les quals no cone.5ueren 
al tres docurnents antics que er_ parlen. en manus::rit del Llibre 
Pontifical (Ducm:sKE, I, p. 154) parla <le ncu preveres, dos 
bisbes i tres diaques portata a la presó junt amb sant Este·..-e. La 
seva " Pas3lo" (Act. Sm1ct., Aug. 1, 142) ::anta que, ur_s dies abans 
del martiri del papa, fore n deg:Jllats dotze deis seus derg-.Jes. Els 
itineraris "Salisburgense" i "11.falmesbur:ense'' (c:r. DE Ross1, 
RS I r86.::.., 18o-181), ambdós del segle VII, indiquen entre el grup 
de martirs de l'església é.e Santa Eugenia, prop é.e la via Llatina, 
a sant Esteve, papa, <.rnb els seus clergues, els quals, segons el pri
mer, són 28, i segons l'altre, 19. Per l'anomalia <le la sepuJura de 
sant Esteve a la via Llari n;;. vegeu : DE P~oss r , RS II, 83. 

94. s. Cór;1,elii] En els altres docwnents sant Corneli és anome-
1:at entre e:s papes sóollits sota de sant s~bastia, <;o c;,ue cor:st ava, 
endemés, en les inscripc ion:; locals (vegeu la nota al v. 135). 

)Jo comta en el índex dt: Panciro~ i (Tesori n<1scosti .. ., indice: 
s. Cornelio) que en tinguesain reliquies a Sant Seb:istia. 

94-95 .>. Cecilie] El cap de 5anta Cecília es vener<:. a :·església 
dels San:& Q uatre Coronats. L 'íncex de r<:l íquies de PanciroL (Te
sori ne.seos~ ... , indice: s. Cecilic.) no dit.: que en tinguessin a sant 
Sebastia. 

En canvi, és ben conegud:i l'existencia de la pretesa tomba de 
santa Cecília en el ce:nenti ri soturaui de Sant Sebastia, dt la qual 
se'n senyalava el lloc :xecís, ~ue , al seglt xv, fou doct:.mer_tat amb 
una inscripc ió (A. Bosw, Roma S o:terrm;ia ( =RS), Roma 1 fi32, 
178) i que encara s'hi conserva i és tothora fonament de la : radició 
que sostenen aferri&sadame'.lt els bons llecs qt:.e acompan:iren els 
pelegrins per les galeries d'aquell cementiri . 
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ci]ie virg1ms et martiris, ítem de reliquiis sancti Tiburtii 96 

rnartiris, ítem de reliquiis sancte Susa.nn~ virginis et mar
tiris, item de reliquiis sancti Rochii con~essoris, extractis 
ab ecdesia sancti Sebastiani ad Catbecumbas, sita in via 99 

A ppia e:ll..-t~a menia 1 U rbis, in qua qtúde:n ecclesia in loco 
ínfimo in initio cripte sunt duo altaria contigua eadem 
f ere strictura compacta sub qui bus iacet ipsius gloriosi 

95 s. Tiburlii] Sant Tibu:-ci, segons els itinerar is antics (cfr. DE 
Rossr, RS I, r8o- r81, Via. A.ppia), tenia la seva sepultura al cemen
tiri de Pretextat, i és assenyalat ací per l'esmentada confusió dels 
cementiris. 

PanciroL (Te.;ori nasco .. "ti ... , i11dice: s. T :burzio) no diu que 
n'hi hagues! in reliquies a Sant Sebastia. 

g6 s. Su.rem;e] Segon5 l'índex de Panciroli (1. c.: s. Susanna) 
el cos de &u"lta Su.sanna era a l'església del seu nom i en tenien 
relíquies en altres esglésies, pero no hi és esmentada la de Sant 
Sebastia. 

97 s. Rtickii] L'índex d'en Panciroli (l. c. : s. Rocco) assenyala 
un bra~ de sc.nt Roe a l' església de Sant Seffistia. 

99 in lo-:c infinw] Amb semblants paraules es refereixen els 
documents de Grisar (pag. 453) i d'A. Ratti (pag. 145) a~ lloc de 
!'altar de Smt Se~astia, per·o no arnb mc.jor precisió que el nostre 
en quant a :a disposició de la cripta. Aqt:esta, en efecte, resta des
coberta, segom sembla, d'em;a de 1::.. construcció de :a basílica, de 
tal manera o¡ue des de l'església i sense baixar a la cripta es podía 
veure !'altar C:el sant martir. Cfr. Bosrn, RS, 177, i un document 
de la Biblicteca Vaticana, del Cod. Barber. lat. 1572 fol. 275. 

S'hi baixaya per dues escales paraJeles, cc1focades a la part 
oposada a h porta d'entrada a l'església. El nostre document en 
parla més endavant (v. 120) i, encara que aqne>t només r:'esmenti 
una sola, foren certament en ús totes dues fu:s al temps del car
denal Borgliese, com consta pel manuscrit d'O. Panvinio, poc pos
terior a l'any 1563, cod. Vat. lat. 6780, fol. .n, transcnt, en part 
per De Rmsi al Bollettino ... (1891) 17. 

loo in fritio ct1ipte] A~xo és, a l'ingré;; del cementiri soterrani. 
Són para u les trar.scrites literalment de la "Passio" de Sant Se
bastia (Act. Sanct. Jan. II, 642), i que van repetint totes les demés 
descripcions. 

101 stri:tv.rc. c01upacta] Gairebé totes les <lescripcions de la 
cripta de sc.nt Sebastia coin:ideixer_ en la dis:inció de dos altars i 
en establir la posició llur. Hi degt:eren estar fins a les obres del 
cardenal Bo:-ghese, el qua! en f éu la tras!ació a Ja basílica superior. 

L'expresió "eadem fe re strictura coffpacta", sem'>lant a la dels 
altres docurner..ts que hem comparat amb el ncstre, és un xic difícil 

235 



IO P. B.\n,LF; EUGU:€T 

102 martiris sancti Seba~tiani corpu:-;, altare verc parvum si
tum versus portam magmi.m ecdesie p::-efate a sancto Cor
neJio 1 papa, dmdecirna no\·embris dedica:um, super quo 

d'entendre. Creiem que, més que a una sc:mbla111;a de forma i orna
ment, es refereix a u:lé. coanexió :nés o menys íntima deis dos 
altars, que, tot i distingir.t-se, en 1ornuven corn un ¿e sol. D 1un 
sol altar parlen C. Pam;nio i P. Ugonio en llurs notG manuscri
tes, que tran.scrivim a la n1r2 al v. r 19-120. Imaginem que devien 
estar collocats simetricamem, dürs a do:-s, en el mig de la cripta, 
i sota lliJ. cibori comú. VegEr.. la nota al v. 129. 

102 s. S eb:;,rtWni c;;·rpusl No És iacil de precisu fms a quin 
punt és exacte aquesta afirmació. El cos ée sa.1t Seba,~ia resta en 
el seu venerat sepulcre fins al temps d'Euge:li JI (824-827), en 
que fore11 tra.illaeades les seves relíq·Jies a Soi3som. Cfr. Ecm
~ARDl:S abba5 ~..¡. &Jo) Atmai~s (MIG:'.>lE, PL ro4, c. 50~). Ano eps. 
(t 875), Chroaicim (M1cN1(. PL 123, c. 135} Om:,o (t 920) 
Liber de tran.sfor1'.cae r-eli'.}tÚG<-:.1.11+ .raítcti S ebGSti:Jt;i m<!rtvris et Gre
gorii fX!.M e (MrGJ-lE, PL- 132 .. c. 592). S1GIBER1US 1} in.1BLACEC''5IS 
(t II12}, Chrot;ica ( M1c~-:e. PL 16o, c. 158). ~o seria, pero, el 
cos enter, co11brmement a p que indiq".ten e:s dos primers de]s 
11.utors esmen-.:ats, els qua.ls parlen de "ossa beatissimi corporis ' ', 
"pars corpori;; be:iti Sebast ia.._1i " . De i e: , es lle5e:x rn el Llibre 
Pontifical (DucHJ!SK( II, Pc:is 1892 p. ¡4 note. 4) q_ue Gregori IV 
(827-844) en cd]oca el c:os c. l'oratcri de Sant Gregcri de la basí
lica de] Vatid. i féu dó de la testa a l' església dels Smts Quatre 
Corcnats, el qual ta.nea Lleó IV (848-855) e:i un preci~ reliquiari, 
retrcbat l'anv 162. 

Sota Ho~ori TII 1)216-1227), el cos de Sant Seba!'tia tornava 
a és.;er a la seva cripta ~sErien, p:-opiament, rel '.quies re.;tituides 
pel mateix papa Honori), ~go:::Js consta en la inscri~ció de que 
parlem c. la noté.. al v. 12i. 

En comtruir-se la capell:i actual de San: Sebastia, l'any 1672, 
foren reconegu.=.es les relíquies que hi '.la\·ia din;; de !'altar en varis 
vasos. L'acta del reconeixement , en el ciiat cocex barberinia de 
la Biblioteca Vati:ana, fofa. 276, 277, 278, no peroet assegurar 
críticament si•lu h::ivien relíquies de Sant Seba.;tia , o. almenys, en 
quina quantitat. Vegeu per :iquesta ·~i:es:ió F. GRoss1 Go:-<01, La 
tamba e l'altare a;, san Seba.~úaao r..ell.1 ~nsi!ica !le!l'Appia, a pra-
fJosito del VII ce;1ten.ario dr.Jla sua cOY.sacra.zi011e: Ci:,ilta Cattd
lica. 6g (1918,1) 235-244, 3j8-347. 

102 Jlt11re ¡:ero pa•;:um] Cap record segur no n'ha quedat 
d'aquest altar de.spré5 de les obres de re~tauració del ca:-denal Bor
ghese. Vegeu la nota al v. r r9-120. 

rn3-ro4 a ~- Cornelic ... .icdi::atmn] L'ana.cronisrne de la dedi
cació de l'altar de Sa,·n Sebasti<'., martir de la persecució de Dio
clecia (284-305) (Act . S11•1ct. Jan. 11, pag. 642) feta pe papa Sant 
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sanctus Gregorius papa missam celebrans Angelum Dei 105 

vidit qui in missarutr. solemniis sibi é.eserviens cüxit : kic 
est locus sanctüsinws in quo est ·uera promissio et pecca
tormn oninium remis.Sl:o,. spiendor et /M;; perpe!¡~a et sinel 1o8 

fine letitia quas Ckristi martir Sebasúanus promeruit; 
ita quod quilibet chri5tifidelis causa devotionis eoclesiam 

Corneli (251-253), així com la concessió d'irdulgencies, que atri
bueix al matei:<: papa m els vv. u6-117, le:; quals devien constar 
en una inscripció, és un exemple curió.;; de les con:=:usiom que es 
feien en aque~ta mate~ia en l'Edat mitjana, confusió qt1e no té 
pas cap fonament ei: la " Passio" del sai:t, pero que segueixen 
fent tots els autors de npoca. 

Sant Sebastia degt:é és.>er enterrat en un arcosoli o en un 
iócul d'una 5aleria cernentirial o cripta, com tants :iltres rnartirs; 
així els papes del tercer segle en la llur cripta ele Sar_t Calixte, 
Sants Proto i Jacint, Sants Marcellí i Pere, etc. Més tard. en temps 
de les graos transformaciom dels sepulcres deis martirs, iou isolat 
el seu sepdc.re, amb l'e."<:cavació o ampl;aci•=• de la cripta, d'una 
manera semblant com esdevingué amb els dos lóculs deis sants 
.Marcellí i Pere. Cfr. O. MARUCCHI, La cr~fJta. stvriw 1e-i santi 
Pietro e .Mar:ellin11 re;;entemrnte scope-lta · ~"14-lla via Labicana: 
Nu.o;.10 Biillet:ino (r893j 151-154. Potser a aquestes obres d'em
belliment pertany una inscripció del temp5 <lel papa lnnocenc: 1 
(401-417), que formava part d'una transelli-ia de marbre, actual
ment c:onse::-\•ada en el ~useu ce) =-.atera. 

És cert, alnenys, que a finals del segle virr era en forma d'al
tar, com' es dedueix del donatiu de parame:rts d'altar que hi féu 
el papa Lleó III (795-8c6): "Fecit et super sei:iulchrum bea:i Sebas
"tiani martyris, via Appia ad Catacumbas, vestes naiores II, e 
"quibus unam de stc.urc..ci et aliam de fun:lato." DucHtS:>.'E, Le 
Lib. Pont. II, 13. 

Les últimes excavacions en aquesta cripté.. han pcsat de mani
fest, des de sota el pa,·iment medieval, els n:;;tes del nucli original 
de la tomba de sant Sebastia, inclosa en :'altar prir:ütiu (fig. 2) . 
Estan en po5ició simetrica i normal a la crip:a, tal co:n hi ta estat 
collocat l'altar rnodern. La descripció, dones, dels d:)s altars i llur 
posició, demostra una ¡:rofonda transformació de la cf.pt2. en l'Edat 
rnitjana. 

109 Seéo..-tianus pnmtenüt] Les paraules oie l'angel a sant Gre
gori són escrites amb tinta vermella. Una 'nscripció, an:erior a Ja 
restauració del catder..al Borghese, coHocada camunt de la porta de 
la sagristia, les transcri-1 literalment. En uaa altra de....-ia constar 
la visió de sant Gregori i les indulgencies, ~es quals refereix una 
inscripció moderna, oolfocada entre la capella i la porta de la sa
gristia. 
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eandem, quocumque anni ternpore visitaverit, indulgentias 
veraciter conseqt.etur que ah Angelo prolate et a dicto 
sancto Gregorio confirmate fuerunt, quoC.que ! quicum
que missam super dicto altari celebraverit aut celebrari fe
cerit a penis purgatorii unam animam Iiberabit et ea in
tentione singulis diebus celebratur, idemque Cornelius 
papa in die dedicationis eiusdem altaris, p::-idie kalendas 
novembris celebrari solite, remissionem septem 1 millium 
annorum et quadraginta dierum concessit; altare autem 

II9-I20 altaa a~tteni nuzius] L'altar actual de la capella supe
rior de sant Sebastia (revestit de marbres moderns, pero visible 
en part per tres finestretes) és, sens dubte, !'altar gran al qual es 
ref ereix el nostre éocument. 

Quan a l'any r672, per iniciativa del cardenal Barberini, es 
construí la capella moderna, es troba aquest altar serv-int de pedes
tal a ur. altre altar més petit. Havent-hi estat reconegudes relí
quies, no es tingué cap dubte que fas aquest el sepulcre de sant 
Sebastia i fou ir.clós en l'altar modern. 

L' Acta del reconeixement de les relíquies (Cod. Vat. Barb. 
lat. 1572, fol. 274-284) dóna detalls de la forma i ornaments d'aquest 
altar. De les due5 descripcions que en ia, transcfr..-im la més con
cisa (f. 277v-278): '' Kotai parimente che nella faccíata di <letto 
"altare verso il cor:ile del monastero, vi e nel rr_ezzo una pietra 
"di podido, ed intorno e lavorata di marmo antico; l'altra facciata 
"dl detta cassa verso la grotta corrispondente al se¡:o0lcro di santa 
"Lucia (lege : Lucina), e lavorata di mosaico antico; l'altra, di ris
"contro alla sagrestia, e lavorata di marmo bianco liscio, e ne i 
"canton~ di dettc altare Yi sono quattro ? ilastrelli lavorati di mo
"saico, sopra le sue ksí, con il suo architrave la....-orato d'intaglio, 
"e di sopra con J suo lastrone che sen•e di coperch'.o." En l'altra 
descripció (fol. 277'·) aiegeix: que "Ja facci <:ta di de:tta cassa antica 
"verso la chiesa e rr.urata al parí del pavimento della chiesa"; indi
cació imprecisa, sembla, pero, que vulgui dir : deixada sense orna
ment, com corresponia al dors de l'altar que era aplicat a l'altre 
altar n:és petit. 

Amb aquests <leta1ls correspon el poc que podem controlar ~r 
les finestretes de l'altar actual. s~guint l'ordre de la descripció del 
document, es pot veure: 

a) el marbre treballat rústicament per rebre el mosaíc; 
b) el marbre buidat, formant el dibuix d'una creu, inclosa 

en un cercle, amb restes de mosaic (ti pus cosmatesc); 
e) el marbre bfanc llis. 
La part que mira a l'intern de l'e.;glésia no té finestreta . 
Aquesta descripc:ió concorda perfectament amb la que fan de 
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rnaius respiciens versus scalam qua descenditu r de eccle- r 20 

sia ad dictum altare fuit a papa Honorio, anno Domini 
millesimo ducentesimo decimo octavo, indictione sexta, 
assistentibus archiepiscopo Narbonensi, 1 et Albanensi et 123 

Ostiensi episcopis et aliis quamplnrimis in honorem eius-
dem sancti Sebastiani dedicatmn; iuxta etiam dictum al-
tare in loco ubi est crux ferrea requiescit corpus sancte 126 

Lucine nobilissime romane, filie Adriani imperatoris , eius-

l'altar de la cripta O. Panv=nio i P. Ugonio en les llurs notes 
manuscrites. El primer <liu (cod. Vat. lat. 678o, fol. 43): "In
"troeuntibus a laeva est scala per quam rnultis gradibus descen
"ditur ad ostium cryptae, prope quod est pulcherrimum altare ele
"vatum, vacuum, tesellctuni cum ciborio mc.rmoreo et quattuor 
"columnis." 1 l'altre (ms. Bibl. Comm. de Ferrara, 161, P . 1, 8, 
pag. 1090): " Poi si arriva all'altare che ha le faccie inta1'siate 
' 'di varie pietre ed ha il ciborio di marmo bianco. " 

Si l'altre altar, al qua! !'altar riescrit servia de pedestal, és o 
no l"'ahare ?arvum" del nostre document, no és possible de de
terminar-ho. Després d'haver estat fet un tast per veure si hi 
ha.,.;en relíquies , fou retirat per ordre del cardenal Vicari (doc. 
cit., fol. :281""). Estava recobert de marbre, pero interiorment era 
macis de pedres i cal¡;. 

120 versus scalani] Es refereix a le;; escales que porta ven a la 
cripta per davant de la sagristia actual, paraHelament a l'eix de 
l'església, les quals foren practicables fins als canvis del cardenal 
Borghese, i descobertes novament en les últimes excavacions (fig. 3). 
Cfr. STYGE:R, Sca'vi a San Sebasti<mo. Scoperta d~ un.a menuJria 
degli apostoli Pietro e Paolo e de! corpo di san Fabirmo papa e 
niartire : RQS 29 (1915) rn5-ro6. 

12r a papa Honorio] Segons una inscripció que hi havia prop 
d'aquest altar, de la qual el nostre document només en fa un re
sum, i que transcriuen íntegrament els altres documents esmentats. 
Cfr. Bosw, RS, 175. 

La dada de la consagració d'aquest altar s'adiu molt bé amb 
!'epoca de la decoració del mateix, descrita en la nota al v. II9-120. 

127 sancte L1u:ine] El sepulcre de santa Lucina, localfüzat en 
aquesta cripta, sota una reixa de ferro, "crux ferrea", del pavi
ment, era documentat, d'una manera semblant al de santa Cecília, 
amb una inscripció del segle xv, que encara es conserva en un 
angle de la mateixa cripta. Cfr. Bos10, RS, 177. 

És també ben curiosa la confusió de la Lucina, que, segons la 
" Passio" de sant Sebastia (Act. Sanct. Jan. 11, 642), enterra el 
cos del sant i funda l'església i el monestir, amb una Lucina que 
hauria estat filia de !'emperador Hadria (u7-136); d'aquest detall 
no en diu res la "Passio" . 
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dem monasterii 1 Lmdatricis, que eiusdem sancti Sebastia-
129 ni corpus ibídem sepellivit; prope vero ciborium dicti al

taris superpositum in muro ecclesie est sepulcrum in quo 
iacet corpus sancti Euticii martir is et in magno eiusdem 

129 ptope á~ori~trn] Per aquesta indicació es veu que l'altar 
de sant Sebastia, tot i estai:.t dins de la cripta, era cobert amb un 
cibori. A:xí consta :ambé d'alt:-e.;; documents i de les notes manus
crites de Panvi::iio i d'Ugonio, trG.nscri:es en la nota al v. 119-120. 
Segons aquest:; dos autors, era de ma:-bre, pero el document d'A. 
::<atti (p. 142 ), que :é méa autoritat en c..quests detalls , per tractar
se d'un inirentrri, diu que era de guix: ';cum ciborio de gisso". 

i31 .! . Euticii] D'aquesta descripció (igual a le. deis altres 
doccments) es dedueix qt:e, ja molt abans de les restauracions 
del cardenal Bc•rghese, la inscripció de sant Eutiqui ;JO estava en 
el lloc del seu sepukre. On es trobé.> aquest sepulcre, ho igno
rem. Cfr. O. :J.Lurnccm, Bas=Ji::¡ues et églises de Rdme: Elenumts 
d'A.rchíoJogie dirétiimr.e, III, Rome, 1909, 495; A. D~ \V.HL. 
Sant Euricliio +11artire t!el cro1.,-tero "ad Ca,/acHm.bas": R'iQS 29 
(1915) 274. 

Actualment ~a inscripció esta coHoc;;.da prop de la porta de l'es
glésic.., a rna eo•lUerra de qui entra. Pe! text, vegeu: M. IH~f, Da
masi e,óigmmnt.a.t:i, Lipsiae 1895, n. 27, i el facsímil publicat per 
J. V IYBS~ Dmn.1.ms i Fi!ocafos: Ancl. saeta Tarrac. 2 ( 1926) 485. 

Les qüestions hagiografca i Jit..írgica d'aquest s2.nt són ben 
diiícils i plenes te miste:ri. Ennra que la Í:1scripció úl papa Da
mas (única font :1a~iografica) sia prnva segura d'un culte o ve
neraciC., la qual era vivent encara a principis del segle vu (el nom 
de sant Eutiqui 6gura en la llista dels olis de les sepultures de 
m:irtirs deis papirus de Monza, cfr. D.:;; Ross1, RS I, 180-181), 
no eegué arr:bar a ésser més que t:n culte privat i local, el qua! 
probc:blement decaigué ja d·.irant el segle VIL En efecte, cap i:i
nerari ar.. ti:: es:J1ent;;. aquest sar:t en el grup "ad Catacumbas" , 
malgrat J'existhcia de fa. inscripció da:nasiana (que tenen totes les 
Sil·loges antigues), la qua! ha arrivat mer<'.vellosamem íntegra fins 
c. noscúres. 

L'abséncia de sant Eutiqui en els Sacramentaris : en el \farli
rolog: Jeronimiá. i demés 1fartirologis histories, 110 s'explica sinó 
perque aquest :;.111: 1r.ai fou vene:-at amb culte públic. Baroni el po
~a en el Marti::ologi ror.Ia, é.mb el sol :'onamem ele la inscripció de 
sant Dama; (BAP.oi-·rus, ~fortyrdlogiz~ii Rommzum ad novam Ka
ienda.rú ra.iionrm ei r:cc!esi.1.sticae His.'e>ri<J,e ·uerifa,tem restitutum, 
ed. Rosweydi, Anti:erpiae 1613, 66, amb la nota corresponent). 
lgnore:n la raó que tingué per ~ enyalar-ne la festa al dia 4 de fe
brer; !)Olser en aque5t dia es recordava. la traslació de les relíqu ies 
c. l'església de Srnt Llorenc; ''in Da1rnso" . 





Fig. 2 . - Cripta de Sant Sebastia,~estatjaciual 

Fig. 3. - Escales antig ucs de la cripta d e Sant Seba, tiá 
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sepulcri lapide multa sunt insculpata car!mina eiusdem 1J2 

sancti Euticii martirium continentia et a sancto Damaso 
papa edita. 

ltem iuxta dictam ecclesiam est cimiterium sancti Ce..- 135 

lixti pape et martiris terre suppositum in quo centum sep
tuaginta quatuor millium sanctorum Martirum corpora 
una cum 1 quadraginta sex summis Pontificibus beatis, sex- q8 
decim videlicet martiribus et triginta co:ifessoribus. sepul-
ta fuerunt, in quo quidem cimiterio est plenaria omnium 
peccatorum rfmissio ut supra illius portam legitur; post r41 

cancellum eiusdem ecclesie est Iocus Cathecumibe nuncu
patus in infimo positus, in quo septem Dornientes, ut 
fertur, quieverunt, in cuius medio est pmeus in quo san- r44 

Fer la hipütesi de que el sant Eutiqui del cementiri " 2..d Cata
cumbas" sigui un Eutiqui que el 1fartirologi Jeronimia senyala 
confusament al cementiri de Calixte, el dia 2 de juliol, hom no 
troba arguments que li donin més valor del que pot tenir una sea
zilla sospita. Cfr. Act. Sa1¡ct., Jul. JI ( 1867), 272; G. P. Krn!:c:a:, 
Der Stadrom,:Sch.e Festkalet1der: Litm·gi1?ges .. .Jiichtliche Quellen 7-8, 
Münster im West. 1924, f58-69; H. QuEnrn et H. DEU:HAYlt, 
Jfortirologi'.u1i! Hieronimia1ium.: A ct. Sanct. Nov. ll , 2, i93z, 347. 
nota n. 6. 

135 cimiterium s. Calr.isti:J La inücació del cementiri de 3ant 
Calixte sota la basílica de sant .Sebastia és deguda a la tan cone
guda confusió de la topografia cementirial, q·.ie dura fins al temps 
de les recerque5 de J. B. De Rossi. 

Com diu el mateix docwnent, les dade5 del nombre de papes i 
martirs sebollits en el cementiri soterrani, procedeixen d'una ir:s
cripció collocada damunt de la porta de sortida del mateix cemen
tiri. Actualment hi ha una cüpia de l'esmen:ada inscri?ció del temps 
del cardenal Borghese. Cfr. A. BosIO, RS, 178. 

142 Catltecumbe] Amb el mot cattecumbe no es refereix al ce
mentiri soter rani, segons la moderna denomilació vulgar, sinó al 
mausoleu contigu a l'església. anomenat ord ~nariament la "Plate>
nia". 

La grafia "cé;.thecumbe" és particu~ar del nostre documeut i 
deis altres t:;:es amb els qual5 l"l:em comparat; una :;>rova més del 
llur origen comú. Una altrc.. descripció, poc més o menys contem
porania a aquestes, té la grafia semblant de " cathecume" (E. Bm:,
Le'rl'I, Itinerariunt-, 129-133). 

143 septem Dorniientes) La indicació dels cossos o relíquies 
deis set sants efe5ins a l'esg1fa'a de Sant Sebastia, i pa: ticularment 
en aquest lloc, devia ésser molt imprecisa en le:s fonts de les quals 

16 
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ctorum apostolorum Petri et Pauli capita per ducentos 
quinquaginta duos annos abscondita et per sanctum Cor-

147 nelium papam ad instantiam ipsius belate Lucine virgi
nis e.-xtracta extiterunt, ob quorum reverentiam onmi die 
est indulgentia a sancto Silvestro concessa quanta est in 

150 ecclesia basilice eiusdem sancti Principis Apostolorum 
de Urbe. 

Item ad <lexteram altaris maioris eiusdem ecclesie par-

l'hagueren els nostres doctUllents (el del P. Grisar, pag. 456, i el 
d'A. Ratti, pig. 142), puix que les senyalen amb la prudent ad
verter.cia "ut fertur", "ut dicunt''. 

~o en parlen els índexs de relíquies. Cfr. O. P.a.NCIROLI, Tesori 
r..asco!li ... , i11dice: s.s. Serte Don11ienti. 

145 SS. Petri et Pmdi capita] Aquesta memoria dels apostols, 
que coexistí primer amb les altres dues memories del mig de l'es
glésia, a cada costat de !'altar majar (vegeu \'V. 151-1j9), resta la 
única després de les obres del cardenal Borghese. La tradició, pero, 
que la locaHitzé.Ya en aquest !loe ha sigut completarnent desautorit
zada per les últimes descobertes. 

Ja hern fet notar (_pag. 3) que el nostre text diu que en aquest 
pou hi foren amagade.s solarnen: les testes dels apóstols, mentre 
que els altres diuen, els rnssos. Igualment diu els cossos La copia 
borghesiana de la inscri;x:io que hi haYia antigament prop de l'al
tar central del mausoleu, actualment conservada en el corredor que 
porta del museu local a )'escala principal de la "Platonia". 

148 extrac~a e.1'titernnt] Si els Prínceps deis apostols prengue
ren ma.rtiri a l'entorn de l'any 6¡ i haguessin restat 252 anys en 
c.quest pou legendari, ei retrobament s'hauria efectuat vers el 329, 
en p~e regnat de Constantí (3o6-33¡) i ¡6 anys després de la mort 
del papa Corneli (251-253). El Llibre Pontifical atribueix a sant 
Corneli i a una Lucina aquesta traslació, pero no parla per res 
deis .anys que els cossos dels apostols estigueren en aquest sepulcre. 
Cfr. DucHBsNE, Le Lib. Po-n.t. I, 150. 

Qui sap .:;i la dada de l'any 329 que resulta d'aquestes notícies 
medie\'als, és el resso d 'una tradició que afavorís la hipotesi d'w1a 
sepultcra temporilnia deis apóstols en aquest indret, entre la meitat 
del segle lII i el temps en que es bastiren les respectives basíliques 
al Vat:ca i a la v:a Ostiense ! 

Les indulgencies de sant Sih-estrc consten també en la inscrip
ci.S referida ~a la nota anterior. 

152 alta-r!s m.aioris] El nostre document, amb les referencies 
a la porta del cementiri (v. 153) i a !'altar de sant Sebastiá (v. 156-
157), indica clarament el Lloc de !'altar majar. Alrres descripcions 
diuen expressament que era "in medio ecclesiae " , i el nornenen 
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tem, versus dictum 1 cimiterium sancti Calixti, est sepul- 153 

crum sancti Petri apostoli in quo, sub Nerone imperatore 

altar <le Sant Fabia o de le ;; relíquies. Del mig fou portat al lloc 
que ocupa actualment , eniront de la capella de sant Sebastia, l'any 
1563, com consta en un document descobert en un del.s reliquiar :s 
del mateix altar (Cfr. F. GRossr Goxm, San Fa.biano papa e mar
tire. La sua tomba e le su.e spog·lie attra·<>erso i secoli: CúJ. Cat.t. 
6¡ (1916, 4) 199); ho nota també O. Panvinio, parlant del canvi 
fet pocs anys enrera, en el seu llibre L e sette chiese prin.cipali d•i 
Roma., Roma 1570, 126. 

Per la qüestió de les re;iquies de sant Fabia (es tracta d'una 
identificació falsa) , vegeu A . PRon:·Mo, La· menwr·ia m011wme11tale 
"in catarnmbas" degli apos!of.i Piel-ro e Paolo: Sh~di Romani 2 

(1914) 64; P. S'I'YG:t<;R, Scavi a. san Sebasti.ano .. . : RQS 29 (r915) 
100-rn5; F. GRoss1 Go!\'DI, San Fabiano papa. e n1artire ... : Civ. 
Catt. 67 (1916, 2) 73-81 , 209-218, 685-700; (1916, 4) 186-200. 

<;o que és cert, és que aquest altar ocupava el lloc central de 
l'església, probablement ja des de la construcció de la basílica, vers 
la meitat del segle n · (Cfr. O. FASIOLO, La pianta di san Sebast·ia
no: RQS 29 (1915) 217), damunt del lloc on es venerava la memO
ria apostólica. En aquest indret central de l'església, sota el paviment, 
es troba la celebre "Triclia" amb els grafits d'invocacions als Apos
tols ; i ací mateix <legué estar la "Platoma" que el papa sant Dá
mas orna amb els seus versos. Cfr. DccHESID:, Le Lib. Pont. 1, 
212; i pel text, :M. Im.1, Damasi ep~·gmmma-ta, n. 26. 

D'aquests versos s'en comerva una copia parcial en lletres go
tiques, que a finals del segle xv es trobava en aquest lloc de I'es
glésia, fixada en la barana de )'escala que baixava a la cripta de 
sant Sebastia (P. Ucoxrn, ),fs. de la Bibl. Com. de Ferrara 161, 
P . I, 8, pag. 1ogo i vegeu-ne el text a la nota al v. 157). Actualment 
es troba en una capella que hi ha a !'esquerra de I'escala antiga del 
mausoleu de sant Quirí, en un lloc un xic difícil de veure, on fou 
col-locada en temps de G. Severano (J.f e-mor.je sacre delle sett-e chie
se di Roma I, Roma 1630, 443). Creiem que es tracta de la copia 
d'un fragment important de la inscripció criginal, que hom volgué 
deixar prop del lloc que ocupava aquesta. Conté els següents ver
sos: 

HIC"HABirARE·PR1(vs)-s(AN)c(T)os·coGNOSCER:i<: 
DEBCS~NO(M)I(il>)A·Q(v1)sQ(vr)·P(TRl"PAVLl"PARIL(RQ(vE) 

Rl';QVIRIE ~DISCIP( V )ws· ORU:( ~) s· MISIT·Q( YO )D ·spo( N )n: 

154 s. Petri apostoli] Per assenyalar el lloc del sepulcre de sant 
Pere hi havia, en el paviment, una reixa de ferro, segons ens des
criuen l'Itinerari de Fra :l:lariano da Firenze: "Inter parietem et 
"altare, ubi in pavimento petra marmorea est cratis ferreis circum-
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in Monte Aureo crucifixus, fuit depositus a condiscipulis 
r ;6 suis; a sinistra autem maioris altaris parte, versus altare 

sancti Sebastiani, est sepulcrum sancti 1 Pauli apostoli qui 
etiam sub eodem Nerone ad Tres Fontes decollatus et a 

159 suis condiscipulis primo sepulti fuerunt. 
Item unam costam sancti Laurentii malftiris, ítem 

de capite sancti Marcelli pa:_)e et martiris, item de reli-
162 guiis sanctarum Praxedis et Pu/dentiane sororum virgi

num, item de capite sancte Bassille virginis et martiris, 
ítem de reliquiis sanctorum Chrisanti et Darie martirum, 

r6; item de sancti Antonii martiris, item de reliquiis sancti 
Petri mart iris, item de capite sancte Theodore martiris, 
item de reliquiis sancti Antonini martiris, item de ca

r68 pite sancti Claudii martiris, ítem de costa sancti Herme-
tis martiris, item de reliquiis sancti Dionisii pape et mar
tiris, item de reliquiis sanctorum Prothi et Hiacinti mar

r71 tirum, item de reliquiis sanctorum Nemelsii martiris et 

"saepta, se:;mltus i uit sanctus Pet:::us" (E. BULLen, Itinerzrium ... 
132); O. Panvinio en les seves notes manuscrites (cod. Vat. lat. 
6780, fol. 43): "prope altare, in medio ecclesiae, a dextra introeun
"tibus, est craticula ferrea mb qua iacuisse dicitur sanctus Petrus 
"apostolus multis annis", i el referit docwnent del reliquiari de 
sam Fabia (F. G1wss1 Go~or, San Fabiano ... 11, 692): " fuit di
' 'rutum altare dictum et denuo situm prope graticulam ferream sub 
"qua permu:tis annis fuerunt sepulta corpora sanctorum Petri et 
''Pauli. Anno r563". 

·cna reixa de ferro , clavada en una llosa de marbre que es con
Sérva en el corredor que porta del museu local a l'escila principal 
del mausoleu de sant Quirí, és, sens dubte, la del sepukre de sant 
Pere, per tal com correspo:1 exactament als detalls de Fra Ma
riano da Firenze. 

15¡ s. Pauli apostoli] Del sepulcre de 5ant Pau rw n'hi havia 
altre record que una inscripció sobre fusta c_ue ho indicava. Trans
crivim a continua.ció un paragraf del manuscrit de P. Ugonio 
(ms. de la Bibl. Comm. de Ferrara, 16 1, P. I, g, pag . 1090), qui 
és l'únic que ens en dóna notícia: "a man manca dell'entrar della 
" chie5é.. si vede J munimen della scala (::¡ue baixc..va a la cripta de 
"sant Selxls:ia), UO\'e sopra ciue pietre e fissata una taYola di mar
"mo antiCI) sotto la quale e una orazione a san Paolo. ed apresso, 
' 'scritto in tavolett ;::. di legno : questa e la sepoltura di san Paolo 
"apostolo, ma s::ipra la tavola marrnorea sono incisi questi \·ersi : 
"Hic habitasse prius cognoscere debes, etz.". 
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Lucille eius filie virginis et martiris, item de ligno crucis 
Boni Lat:-onis. 

Quas quidem sacras reliquias prefatus dominus :-Iie- 174 

ronimus pie ac devote ad se recipiens, eas secum de:ulit 
immensa~ gratias Deo et donanti age:ls, animo tamei et 
intentione illas 1 ad baiulum et iuratos oppidi de Gtata
llops, Tarraconensis diocesis, Citerioris Hispanie, trans
mittendi et in ecclesia dicti oppidi collocandi, repore:ndi 
et venerandi seu co[ocari, reponi et yenerari facienci ut 
ipsi christifideles exinde dvine gratie aptiores redl1a...TJ.-
tur. Quodque Dominus noster Iesus Christus, qui ca:Idor 
est lucís eterne, eonmdem sanctorun ~Iartirum et Con
:essorum ac sanctarum Virginum et Martirum precibus 
et intercessionibus ¡::erf ectim vota fidelium dirigat d: ad 
gratiam exauditionfa perdu icat; ideo non immerito pre
fatus dominus Hieronimu~ qui tam me quam omnium 
christifidelium animarum ~alutem desiderat ut ad jiem 
sue peregrinationis extremum piis misericordie operibus 
]ervenire possit, vide1icet premissa servando in terris ut 
illa et eadem col/ ligere valc:a: in celis. 

Super quibus oonibus et singulis premissis pre:ahts 
dominus Hieronimus Martre. doctor, sibi a me nctario 
publico ir:!irascripto, unum vel plura, publicum seu pu
blica fieri petiit atque confi.ci instrnmenta. Acta fucrunt 
hec Rome in reg-ione Tranlst:berim et domo sive monas
terio Sancti Petri yfontis Aurei ordinis fratrum nino
ru sancti Francisci de observantia. sub anno, indic1ione, 
die, mense et ponti:ficatu q·Jibus supra, presentibus il:idem 
discretis viris dominis Livio Pelicano, laico Firmane jdio
cesis, et Francisco de Campos et Ioanne Garcia, laicis 
Burgensis et Calagurritar.e diocesis respective, et aliis 
testibus ad premissa voca:~s specialiter atque rogatB. 

173 bcr.i Latronis] Vegeu ~'índex de relíquies de O. Pa1ciroli 
(Tesori 11a.sco.sti ... ) per !a ind:cació de les esglésies on es <D!lser
vaven aquestes relíquies. De les de sant Antoni martir, no el par
la; potser hi ha ad una conrusió amb el sant confessor. ~ncara 
que el Martirologi p<:·rti també martirs d·'aquest nom, els quals, 
pero, són tots orient c.k 
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Et ego Sebastianns Martre, clericus coniu
gatus, oriundus ex oppido de Gratallops Tar

J 1N PATRIA QV!ES I, 

raconensis diocesi<;;, civis romanus, publicus 

1 - ¡-

auctoritate apostolica notarius et in archivio Romane Cu
rie descriptus, quia omnibus et singulis premissis, dumJsic, 
ut premittitur, fierent et agerentur, una cum prenomina
tis testibus presens interfui, eaque om:1ia et singula pre
missa sic fieri vidi et audivi, . ideo hoc presens publicum 
instrumentum manu mea propria scriptum exinde 1 con
f eci, subscripsi, publica vi et in hanc publicam et authen
tica..J1 formam redegi, sig110que ac nomine et cognomine 
meis solitis et consuetis corroboravi, in fidem et testi
mor..ium omnium et singulorum premisso::um rogatus 1 et 
requisitus. 

Collegium Archivii Romane Curie scriptorum, uni
versis et singulis presentes nostras legalitatis litteras ins
pecturis, lecturis pariter et audituris fidem facimus et at
testamur supradictum dominum Sebastianum Martre de 
suprascripto instrumento rogatum, quique illud subscrip
sit, dudum ante rogiturn huiusmodi, f uisse et etiam nunc 
esse notarium publicum ! apostolica auctoritate et in dicto 
arcl:ivio descriptum fidelem et legalem instrumentisque et 
scripturis per eum sic subscriptis et pub1icatis plenam et 
indc.biam fidem adhiberi in iudicfo et ext::a. In cuius tes
timonium presentes nostras litteras per unnm eiusdem 
arrhivii scriptorem infrascripturn subscribi sigillique dic
ti Co11egii appensione communiri 1 mandavimus. Datmn 
R'ome in palatio apostolico et camer<c dicti archivii, sub 
anno a nativitate Domini nostri Iesuchristi millesimo quin
gentesimo octuagesimo secundo, indictione decirna, die 
vero trigesima mensis augusti. Pontificatus sanctissimi in 
Christo Patris et Domini nostri Domini Gregrorii, divina 
providentia pape decimi tertii, anno undecimo. = Fran
ciscus Pellier, dicti archivii scriptor. subscripsi. = (locus .. ,,.) st.g1 . • t . 

Roma, gener 1933. 

PERI~ BA1TLLE I RCGU:8T, Prcv. 
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